JANOME Deutschland GmbH

Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB) mit Unternehmern

Stand: Juli 2023

1.

Geltungsbereich

Vertrage schlieRt die JANOME Deutschland GmbH (im Folgenden: JANOME) nur nach
Maligabe der nachstehenden Bedingungen in ihrer jeweils neuesten Fassung. Diese sind im
Internet unter www.janome.de/AGB abrufbar. MaRgeblich fir die Einbeziehung in den
jeweiligen Vertrag sind die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses giltigen Allgemeinen
Geschaftsbedingungen von JANOME. Hiervon bleiben individuelle Absprachen unberihrt.
Unternehmer sind natliirliche oder juristische Personen oder rechtsfahige
Personengesellschaften, die in Ausiibung einer gewerblichen oder selbstandigen beruflichen
Tatigkeit handeln (im Folgenden auch: , Vertragspartner”). Diese AGB gelten auch fir
kiinftige Geschaftsbeziehungen, ohne dass darauf nochmals hinzuweisen ware. Verwendet
der Vertragspartner entgegenstehende oder ergdnzende Geschéaftsbedingungen, wird deren
Geltung hiermit widersprochen, diese werden nicht Vertragsbestandteil. Die gilt auch dann,
wenn JANOME in Kenntnis entgegenstehender oder abweichender Bedingungen des
Vertragspartners die Bestellung vorbehaltlos ausfiihrt.

Angebote und Vertragsschluss

(1) Alle Angaben, Werbungen, Rundschreiben oder Informationen (z.B. in Katalogen, auf der
Website oder sonstigen elektronischen Medien aller Art) u.a. tiber Leistungen, MaRe,
Gewichte, Preise etc. sind unverbindlich und stellen keine Angebote im rechtlichen Sinne,
sondern lediglich Produkt- und Preisinformationen dar.

(2) Ein Kaufvertrag kommt mit JANOME durch Angebot und Annahme zustande. Angebote
des Vertragspartners konnen von JANOME innerhalb von 2 Wochen wahlweise durch
Zusendung einer Annahmeerklarung (per Post oder E-Mail) oder der Ware angenommen
werden, je nachdem was zuerst erfolgt. Weicht der Inhalt einer Vertragsbestatigung von der
Bestellung ab, gilt der Inhalt dieser Vertragsbestatigung, sofern die andere Vertragspartei
nicht unverziiglich, d.h. ohne schuldhaftes Zogern, der Vertragsbestatigung in Textform
widerspricht.

Riicktritt bei Nichtverfiigbarkeit, Hohere Gewalt

(1) JANOME ist zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt, wenn die bestellte Ware ohne
Verschulden von JANOME nicht verfiigbar ist. In diesem Fall wird JANOME den Besteller
unverziiglich tber die Nichtverfligbarkeit informieren und Gegenleistungen des Bestellers
unverziiglich erstatten. Weitergehende Anspriiche (z.B. Verzugsschaden, Umsatzausfall,
Personalkosten etc.) stehen dem Vertragspartner nicht zu. Zahlungspflichten des
Vertragspartners fir gelieferte Waren bleiben unberihrt. Solange JANOME nicht zuricktritt,
verlangert sich die Lieferfrist zugunsten von JANOME um den Zeitraum der Verzégerung, der
durch die nicht rechtzeitige Belieferung durch Lieferanten oder Speditionen verursacht
wurde.

(2) ,Hohere Gewalt” ist ein auBerhalb des Einflussbereiches von JANOME liegendes,
auRergewodhnliches und unvorhersehbares Ereignis, das auch durch dulRerste Sorgfalt von
JANOMIE, die sich auf das Vorliegen von Hoherer Gewalt beruft, nicht verhindert werden
kann, wie z.B. Naturkatastrophen, Unwetter, Feuer, Erdbeben, Epi- oder Pandemien, Krieg,



Geiselnahme, Aufstiande, Terroranschlage, Streik, Stérung von Kommunikationsmitteln oder -
-infrastruktur, Verkehrsmitteln, Energie, Kraftstoffen, Wasser, Transportkapazitaten,
Einschrankung der persénlichen Bewegungsfreiheit von groReren Bevolkerungsgruppen
(Lock Down).

(3) Ist die Leistungsverzogerung durch Héhere Gewalt verursacht oder ist sie das Ergebnis
Hoherer Gewalt, stellt die Leistungsverzogerung keinen VerstoR gegen diesen Vertrag dar
und die fur die Erfullung der Leistung erforderliche Zeit wird um den entsprechenden
Zeitraum verlangert.

Preise, Lieferungen und Gefahreniibergang

(1) Es gelten die bei Vertragsschluss glltigen Preise der aktuellen Preislisten. Bei den Preisen
handelt es sich um Nettopreise zzgl. Mehrwertsteuer. Die Lieferung erfolgt ab Lager und fir
Rechnung des Vertragspartners. Zusatzlich anfallende Liefer- und Versandkosten sind vom
Vertragspartner zu tragen, auch wenn diese im konkreten Angebot nicht gesondert
ausgewiesen sind. Lieferungen erfolgen immer nur als Standardlieferung und nur frei
Bordsteinkante an eine Adresse des Vertragspartners in der Bundesrepublik Deutschland.
(a) Bei der Bestellung von N&h-, Overlock- oder Stickmaschinen ist ab einem Bestellwert
innerhalb einer Bestellung von 700,- € netto oder von mindestens 5 Maschinen die
Standardlieferung kostenfrei, dies gilt nicht flr beschleunigte Lieferungen oder abweichende
Lieferwiinsche des Vertragspartners (z.B. keine gleichzeitige Lieferung der Ware);

(b) Bei der Bestellung von Teilen und Zubehor fallen immer Lieferkosten in Hohe von 7,- €
netto pro Lieferung und zusatzlich bei einem Bestellwert von unter 20,- netto ein
Mindermengenzuschlag von 3,- € netto an.

(2) Da Transport- und Materialpreise starken Schwankungen unterliegen, behilt sich
JANOME vor, auch nach Vertragsschluss Preise bei sich andernden Material- oder
Transportkosten angemessen anzupassen, wenn zwischen dem Vertragsschluss und dem
vorgesehenen Lieferdatum mehr als 2 Monate liegen. Die Anpassung erfolgt dann in dem
Verhaltnis der sich andernden Material- oder Transportkosten zum Gesamtpreis. Bei der
Bemessung der Preiserhohung steht JANOME ein pflichtgemales Ermessen zu. Bezieht der
Vertragspartner Ware zeitlich versetzt von JANOME, kann der Preis fiir spater ausgelieferte
Ware daher ebenfalls abweichen. Dem Vertragspartner steht ein Ricktrittsrecht zu, wenn die
Preiserh6hung seiner Warenbestellung 3 % (bersteigt. Bei Teillieferungen besteht das
Ricktrittsrecht nur bezogen auf diejenige Teillieferung, bei der die Voraussetzungen fiir das
Ricktrittsrecht bestehen. Das Riicktrittsrecht kann nur binnen einer Frist von 14 Tagen
ausgelibt werden, nachdem der Vertragspartner die Rechnung mit der Preiserhhung
erhalten oder von JANOME (ber die Preiserhéhung informiert worden ist, je nachdem was
zuerst eintritt.

(3) JANOME behailt sich fur eigene Lieferungen eine Lieferfrist von 6 Wochen vor, sofern
keine anderweitigen Angaben gemacht oder Vereinbarungen getroffen wurden.

(4) JANOME ist berechtigt Teillieferungen vorzunehmen und abzurechnen. Transport- und
alle sonstigen Verpackungen nach Maligabe der Verpackungsverordnung werden nicht
zurickgenommen sofern durch die Verpackungsordnung oder eine sonstige gesetzliche
Vorschrift deren Riicknahme nicht zwingend vorgeschrieben ist. Der Vertragspartner hat fir
die Entsorgung der Verpackungen auf eigene Kosten zu sorgen.

(5) Sofern JANOME die Ware an den Vertragspartner liefert, erfolgt dies nur bis frei
Bordsteinkante des Grundstiicks, bestellte Ware wird nicht in die Geschaftsraume
transportiert, sondern lediglich vom Transportfahrzeug abgeladen. Der Vertragspartner hat
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dafir Sorge zu tragen, dass der Ort der Anlieferung sowie die Zuwegung mit einem LKW 40
Tonnen zuganglich und befahrbar ist und die Ware am Abladeort verbleiben darf oder der
Vertragspartner die Ware unverziglich annimmt. JANOME hat keine Pflicht, den
Vertragspartner wegen des Liefertermins zu mahnen, anzurufen oder mehr als 15 Minuten
nach dem vereinbarten Liefertermin zu warten. Kann eine Abladung nicht erfolgen, ist
JANOME berechtigt, die Entladung an nachster Stelle vorzunehmen oder, falls dies nach
Ermessen von JANOME untunlich ist, die Ware einzulagern und zu einem anderen Zeitpunkt
eine erneute Lieferung zu versuchen. Der Vertragspartner hat alle hierdurch entstehenden
Kosten einschlielRlich etwaiger Lagerkosten zu tragen.

(6) Alle Risiken und Gefahren einschlieflich der Gefahr der Versendung oder des zufélligen
Untergangs oder Verschlechterung der von JANOME verkauften Sache gehen mit der
Ubergabe der Sache an den Spediteur, den Frachtfiihrer oder der sonst zur Ausfiihrung der
Versendung von JANOME oder dem Kaufer bestimmten Person auf den Kaufer (iber. Der
Ubergabe steht es gleich, wenn der Kaufer in Verzug mit der Annahme ist. Im Fall einer
Holschuld geht die Gefahr mit der Mitteilung von JANOME an den Vertragspartnern uber,
dass die Ware abgeholt werden kann.

Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten

(1) Der Vertragspartner hat von JANOME gelieferte Ware unverziiglich nach Lieferung
dahingehend zu priifen, ob diese vertragsgemal ist und zwar insbesondere in Hinblick auf
Menge, Malle und duBeren Beschaffenheit. Ist der Kauf flr beide Vertragspartner ein
Handelsgeschift, so hat der Vertragspartner zudem seine Untersuchungs- und
Rlgeobliegenheiten nach §§ 377 HGB zu erfiillen

(2) Offensichtliche Mangel missen unverziglich, spatestens binnen 7 Tagen ab Empfang der
Ware in Textform und unter Beschreibung des Mangels gegeniiber JANOME anzeigt werden;
ansonsten gilt die Ware im Zeitpunkt des Gefahrenlbergangs als genehmigt und
vertragsgemaR. Bei Verzicht des Prifungs- und Riigerechts gilt die Ware als genehmigt.

(3) Versteckte Mangel oder Mangel, die auch bei einer eingehenden Priifung nicht erkennbar
gewesen sind, sind unverziglich, spatestens 7 Tage nach Entdeckung bei JANOME in gleicher
Weise anzuzeigen. Andernfalls gilt die gelieferte Ware in Bezug auf den Mangel als
mangelfrei.

(4) Unwesentliche Mangel berechtigen nicht zur Verweigerung der Annahme der Ware.
MaRgebend fir die Einhaltung der Rigefrist ist das Lieferdatum der Ware beim
Vertragspartner.

(5.1) Wird die Ware von JANOME durch einen Dritten (z.B. einen Transporteur/ Frachtfiihrer)
an den Vertragspartner geliefert und hat nicht der Vertragspartner diesen Dritten mit der
Lieferung beauftragt, hat der Vertragspartner die Uberschreitung der Lieferfrist, den Verlust
oder eine erkennbare Beschadigung der gelieferten Ware noch bei der Ablieferung der Ware
JANOME und dem Dritten, der die Ware anliefert (z.B. der Transporteur oder Frachtfiihrer)
anzuzeigen und vom Dritten aufzunehmen und sich von diesem schriftlich bestatigen zu
lassen. Der Vertragspartner hat JANOME unverziglich in Textform die Anzeige wie auch die
schriftliche Bestatigung des Dritten unverziglich JANOME zu Gbermitteln.

(5.2) Ist der Verlust oder die Beschadigung der Ware duBerlich nicht erkennbar, ist dies
unverziiglich, jedoch spatestens innerhalb von sieben Tagen nach Ablieferung dem
Frachtfihrer und JANOME in Textform anzuzeigen.

(5.3.) Wird eine vereinbarte Lieferfrist (iberschritten, ist dies dem Frachtfiihrer sowie
JANOME unverziglich, spatestens jedoch innerhalb von einundzwanzig Tagen nach
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Ablieferung in Textform anzuzeigen, andernfalls erléschen die Anspriiche des
Vertragspartners wegen Uberschreitung der Lieferfrist.

(5.4.) Jede Anzeige Uber den Verlust oder die Beschadigung muss diese hinreichend deutlich
kennzeichnen. Entscheidend fiir die Wahrung der Frist flir die Anzeige ist deren Zugang.
Werden Verlust, Beschddigung bei Ablieferung angezeigt, so geniigt die Anzeige gegenliber
demjenigen, der das Gut abliefert. Anspriiche wegen nicht ordnungsgemal} aufgenommener
oder nicht rechtzeitig angezeigter Verluste, Transportschaden und
Lieferzeitliberschreitungen sind ausgeschlossen.

(6) Sofern der Vertragspartner einen Mangel oder fehlerhafte Lieferung behauptet, hat er auf
Verlangen die Ware unverziglich auf eigene Kosten zu JANOME zu schicken, ohne vorherige
Anderungen oder Reparaturen vorzunehmen. JANOME ist sodann berechtigt aber nicht
verpflichtet, den behaupteten Mangel durch einen Gutachter priifen zu lassen. Bestatigt sich
der Mangel, werden dem Vertragspartner die notwendigen Transportkosten erstattet.
Andernfalls hat der Vertragspartner JANOME die entstandenen Kosten einschlieflich der
Gutachterkosten zu erstatten.

(7) Stellte sich die Ware als mangelhaft heraus oder liegt eine Fehllieferung vor und wurde
dies ordnungsgemald geriigt, kann JANOME bis 21 Tage nachdem der Mangel anerkannt oder
durch einen Gutachter festgestellt wurde, nach eigenem Ermessen

- eine Nachlieferung vornehmen

- kann das Produkt nicht oder nicht in dieser Zeit nachgeliefert werden, ein Ersatzprodukt
liefern oder

- dem Handler, den fiir die mangelhafte Vertragsware bezahlten Kaufpreis erstatten, unter
Abzug etwaig gewahrter Skonti.

(8) Ist die Ware bereits an einen Kunden ausgeliefert worden, erstattet JANOME den
Verkaufspreis netto an den Vertragspartner zzgl. notwendiger Transportkosten, Zug-um-Zug
gegen Riickgabe der Ware. Weitergehende Anspriiche des Vertragspartners sind
ausgeschlossen. Im Ubrigen gelten die Regelungen von Ziffer 8 dieser AGB.

Zahlung, Zahlungsverzug, Annahmeverzug

(1) JANOME liefert gegen Vorkasse und ist nicht zur Vorleistung verpflichtet. Wahlt der
Vertragspartner die Zahlungsart Vorkasse wird dem Vertragspartner die Bankverbindung von
JANOME in der Auftragsbestatigung genannt. Nach Zahlungseingang wird die Ware versandt.
(2) Wenn JANOME gleichwohl gegen Rechnung liefert, gilt folgendes: Auf Rechnungen wird
innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungsstellung 2% Skonto auf den Warenpreis gewahrt,
ansonsten sind sie binnen 30 Tagen in voller Hohe féllig (30 Tage netto). JANOME ist
berechtigt, Falligkeitszinsen gegenliber dem Vertragspartner in Héhe von 5 Prozent gemal
§§ 353, 352 Abs. 2 HGB zu berechnen.

(3) Verzug des Vertragspartners tritt 30 Tage nach Lieferung und Zugang einer Rechnung
oder gleichwertigen Zahlungsaufstellung ein. Bei Verzug berechnet JANOME Zinsen in Hohe
von 12 Prozentpunkten Uiber dem Basiszins. Die Geltendmachung eines weitergehenden
Schadens von JANOME wird hierdurch nicht beriihrt. Bei Verzug des Vertragspartners ist
JANOME berechtigt, die Riickgabe der unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Ware zu
verlangen, ohne dass dies als Riicktritt vom Vertrag gewertet werden darf, und die Ware
zuriickzuhalten, bis der Verzug beendet und die Verzugsfolgen beseitigt sind.

(4) Bei falligen Zahlungsanspriichen von JANOME ist JANOME auch ohne Verzug berechtigt
fiir jede Mahnung Mahngebiihren in Hohe von 15,- € geltend zu machen und, sofern ein
Rechtsanwalt eingeschaltet wird, die Erstattung von angemessenen Rechtsanwaltsgebiihren
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geltend zu machen. Bei Verzug mit einem Zahlungsanspruch ist JANOME hiermit berechtigt,
zusatzlich die gesetzliche Verzugspauschale gemafll § 288 Abs. 5 BGB von 40,- € geltend zu
machen. Diese Pauschale, Mahnkosten und auRergerichtlichen Rechtsverfolgungskosten sind
nicht auf etwaige spatere Gebihren in einem gerichtlichen Verfahren anzurechnen, eine
Anrechnung und § 15a RVG, Vorbemerkung 3 Abs. 4 VV RVG sowie § 288 Abs. 5 S. 3 BGB wird
abbedungen. Die Geltendmachung eines weitergehenden Schadens von JANOME wird
hierdurch nicht berihrt.

(5) Wurde keine andere Tilgungsbestimmung getroffen, werden Zahlungen an JANOME
zuerst mit den angefallenen Zinsen, dann mit den Verzugskosten, dann mit den
Verfahrenskosten, dann mit sonstigen Nebenkosten und dann mit der Hauptforderung
verrechnet, wobei jeweils zuerst die der Verjahrung am nachsten stehenden Forderungen
getilgt werden.

Eigentumsvorbehalt

JANOME behalt sich das Eigentum an den gelieferten Waren bis zum vollstandigen Ausgleich
aller Forderungen aus der laufenden Geschéiftsbeziehung vor. Vor Ubergang des Eigentums
an der Vorbehaltsware ist deren Verpfandung oder Sicherheitsiibereignung nicht zulassig,
jedoch darf die Ware im ordentlichen Geschéaftsgang durch einen Vertragspartner von
JANOME weiterverkauft werden. In diesem Fall tritt der Vertragspartner bereits jetzt alle
Forderungen in Hohe des Rechnungsendbetrages, die ihm aus dem Weiterverkauf zustehen,
im Voraus an JANOME ab; JANOME nimmt diese Abtretung an. Soweit der Vertragspartner
seinen Zahlungsverpflichtungen nicht ordnungsgemaR nachkommt, behalt sich JANOME vor,
die Forderungen selbst einzuziehen. Der Vertragspartner ist weiter zur Einziehung der
Forderungen ermachtigt, sofern JANOME ihm nicht mitteilt, dass JANOME nunmehr selbst
die Forderung einzieht. JANOME verpflichtet sich, die ihr zustehenden Sicherheiten auf
Verlangen des Vertragspartners insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert der
Sicherheiten des Vertragspartners die zu sichernden Forderungen um mehr als 10%
ibersteigt. Uber die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten entscheidet JANOME.

Gewadhrleistung und Haftung, Schadensersatzpflicht von JANOME

(1) Die Gewahrleistung und Haftung richten sich nach den gesetzlichen Bestimmungen,
sofern nachfolgend keine abweichenden Bestimmungen getroffen werden. Die
Gewahrleistung von JANOME ist auf 2 Jahre beschrankt, § 478 BGB bleibt unberiihrt. Soweit
ein Mangel vorliegt, sind die Gewahrleistungsanspriiche zunéchst auf Nacherfillung
beschrankt. Nach 2 fehlgeschlagenen Nacherfillungsversuchen hat der Besteller nach seiner
Wahl das Recht, vom Vertrag zuriickzutreten oder eine entsprechende Herabsetzung der
Verglitung (Minderung) zu verlangen. Die vorstehenden Einschrankungen und
Fristverklirzungen gelten nicht fir Anspriiche aufgrund von Schaden, die durch JANOME,
deren gesetzliche Vertreter oder Erfullungsgehilfen verursacht wurden a) bei Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, b) bei vorséatzlicher oder grob fahrlassiger
Pflichtverletzung sowie Arglist, c) bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, deren
Erfallung die ordnungsgemaRe Durchfiihrung des Vertrages (iberhaupt erst ermoglicht und
auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelméRig vertrauen darf (Kardinalpflichten), d)
im Rahmen eines Garantieversprechens oder e) soweit das Produkthaftungsgesetz
Anwendung findet.

(2) Ist der Kauf fiir beide Vertragspartner ein Handelsgeschaft, so ist Voraussetzung fiir
Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche gegeniiber JANOME, dass der Vertragspartner
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10.

11.

seinen Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten nach § 377 HGB ordnungsgemal
nachgekommen ist.

(3) Der Vertragspartner hat JANOME unverziiglich tber die Geltendmachung von
Gewahrleistungsanspriichen durch einen Endkunden in Bezug auf die Ware zu unterrichten,
die von JANOME vorher an den Vertragspartner geliefert wurde.

(4) JANOME haftet nur im Fall von Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Die vorstehende
Einschrankung gilt nicht fir Anspriiche aufgrund von Schaden, die durch JANOME, deren
gesetzliche Vertreter oder Erfillungsgehilfen verursacht wurden a) bei Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, b) bei vorsatzlicher oder grob fahrlassiger
Pflichtverletzung sowie Arglist, c) bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, deren
Erfillung die ordnungsgemale Durchfiihrung des Vertrages Giberhaupt erst ermdéglicht und
auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelméaRig vertrauen darf (Kardinalpflichten), d)
im Rahmen eines Garantieversprechens oder e) soweit das Produkthaftungsgesetz
Anwendung findet.

In diesem Fall ist die Haftung von JANOME der Hohe nach auf den bei Vertragsschluss
vorhersehbaren Schaden begrenzt, mit dessen Entstehung typischerweise gerechnet werden
muss. Im Ubrigen sind Anspriiche auf Schadensersatz ausgeschlossen.

Schadensersatz statt der Leistung

Steht JANOME wegen Nichtabnahme durch den Vertragspartner ein Schadensersatzspruch
wegen Nichterfillung zu oder tritt JANOME vom Vertrag wegen eines schuldhaften
Verhaltens des Vertragspartners zurlick, kann JANOME ohne weitere Nachweise 20 % der
Auftragssumme vom Vertragspartner als pauschalisierten Schadensersatz verlangen. Das
Recht des Vertragspartners bleibt unberihrt, JANOME einen geringeren Schaden
nachzuweisen. Umgekehrt hat JANOME das Recht, das Vorliegen eines hoheren Schadens
nachzuweisen.

Haftungsausschluss fiir fremde Links

JANOME verweist auf seinen Seiten mit Links zu anderen Seiten im Internet. Fiir alle diese
Links erklart JANOME ausdriicklich, dass keinerlei Einfluss auf die Gestaltung und die Inhalte
der verlinkten Seiten genommen werden kann. JANOME distanziert sich hiermit ausdricklich
von allen Inhalten aller verlinkten Seiten Dritter und macht sich deren Inhalte nicht zu Eigen.
Diese Erklarung gilt fiir alle angezeigten Links und flir gesamte Inhalte von Seiten, zu denen
Links fUhren.

Aufrechnung, Abtretung, Zuriickbehaltungsrecht

(1) Gegen Anspriiche von JANOME darf nur aufgerechnet oder ein Zuriickbehaltungsrecht
ausgelibt werden, wenn der Gegenanspruch des Vertragspartners nach Art und Héhe von
JANOME anerkannt, unbestritten oder rechtskréaftig festgestellt ist. Dieser Ausschluss des
Zurlickbehaltungsrechts oder der Aufrechnung gilt dann nicht, wenn sich der Gegenanspruch
des Vertragspartners aus einem Riickabwicklungsverhaltnis nach Ausiibung eines
bestehenden Ricktritts- oder Widerrufsrechts ergibt. AulRerdem ist der Vertragspartner zur
Auslibung eines Zurilickbehaltungsrechts nur insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf
dem gleichen Vertragsverhaltnis beruht.

(2) Die Abtretung von Anspriichen gegen JANOME oder die Ubertragung von Rechten oder
Pflichten aus einem Vertragsverhaltnis mit JANOME bedirfen der vorherigen schriftlichen
Zustimmung durch JANOME.
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12.

13.

14.

Urheberrechtlich geschiitzte Werke

(1) Samtliche Produktbeschreibungen und Abbildungen, Logos, Designs, Fotos, z.B. im
Internet, in Produktbeschreibungen, Werbungen wie auch auf Produkten von JANOME sind
urheberrechtlich geschiitzt.

(2) Sofern JANOME Rechte an urheberrechtlich geschiitzten Werken, insbesondere Fotos,
Designs, Logos oder sonstigen urheberrechtlich geschitzten Werken einrdumt, erfolgt diese
Rechteeinrdumung nur als einfaches, nichtlibertragbares und jederzeit widerrufliches
Nutzungsrecht. Jede Nutzungseinraumung erfolgt nur fir den Verkauf von Neuware und nur
fiir die Verwendung auf einer vom Fachhandelspartner selbst betriebenen Internetseite und
sofern die Domain ebenfalls dem Fachhandelspartner oder einem ihm gehoérenden
Unternehmen gehort. Nicht umfasst ist die Nutzung flr den Vertrieb von gebrauchter Ware,
Retouren, Vorfiihr- und Ausstellungswaren und Versandriicklaufern, die Verwendung im
Internet auf Handels-, Versteigerungs- und Werbeplattformen oder sozialen Netzwerken und
Marketplaces (wie z.B. Ebay, Amazon, Kaufland, idealo, facebook, Instagram etc.). Jede
Nutzungseinraumung erfordert fiir jeden Fall eine ausdrickliche, schriftliche Zustimmung
von JANOME. In Bezug auf Werke, fiir die JANOME Nutzungsrechte einem Vertragspartner
einrdaumt, insb. Fotos von Nahmaschinen, Schneider- und Nahzubehor, gilt gegeniiber diesem
Vertragspartner zugunsten von JANOME die Vermutung der Rechteinhaberschaft i.S.d. § 10
UrhG. Gleiches gilt fiir alle Fotos und urheberrechtlich geschiitzten Werke, die von den
Webseiten von JANOME oder ihrer Muttergesellschaft stammen, insb. von Seiten
Www.janome.com oder www.janome.co.jp.

Datenschutz

JANOME speichert und verarbeitet Bestelldaten von Vertragspartnern nach den
malRgeblichen Vorschriften der Europédischen Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO) und
dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG). Die Mitarbeiter und Beauftragten von JANOME sind
auf die Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen verpflichtet. Die Hinweise iber
Art, Umfang und Zwecke der Erhebung und Verwendung der personenbezogenen Daten
sowie die Rechte des Vertragspartners ergeben sich aus den Datenschutzhinweisen, die dem
Vertragspartner vor Vertragsschluss von JANOME Uibermittelt werden und jederzeit bei
JANOME abgefragt werden kdnnen.

Allgemeine Bestimmungen

(1) Sollten einzelne Bestimmungen dieser AGB oder einer getroffenen Vereinbarung ganz
oder teilweise unwirksam oder undurchfuihrbar sein oder werden, so wird hierdurch die
Giiltigkeit der Gbrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Anstelle dieser Bestimmung gilt eine
wirksame Bestimmung als vereinbart, die nach Sinn und Zweck der unwirksamen oder
undurchfiihrbaren Bestimmung wirtschaftlich am nachsten kommt. Dies gilt in gleicher
Weise im Falle einer Regelungsliicke.

(2) JANOME schlieRt Vertrage nur in Textform. Vertragssprache ist deutsch.

(3) Erfullungsort und ausschlieRlicher Gerichtsstand fiir alle Rechtsstreitigkeiten zwischen
den Parteien ist der Sitz von JANOME. JANOME ist jedoch berechtigt, gerichtliche Verfahren
auch am allgemeinen Gerichtsstand des Vertragspartners und an jedem weiteren
gesetzlichen Gerichtsstand anhdngig zu machen.
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(4) Alle Streitigkeiten zwischen den Parteien unterliegen ausschlieRlich dem Recht der
Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.

Janome Deutschland GmbH — Opelstralle 20-22 — 64546 Méorfelden-Walldorf Telefon: 06105
406 36-0 - Telefax: 06105 406 36-20 Email: info@janome.de - Web: www.janome.de
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